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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 filler.

Kiadó és iaptulajdonos:

Ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Kossuth-utca 24-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

A magyar nyelv.
A magyar nyelv a magyar vér 
Igaz tükrözője:
Ezer évnek tüze. könnye 
Mind bele van szőve.
Udv ha ringat, vagy szivünket 
Rózsatüske szúrja :
Magyar sírva- v iga dúsnak 
Ez a nyelv a húrja.

Sok százados szenvedésünk. 
Féltett szabadságunk.
Ami szépet eltemettünk 
S ami álmot láttunk ;
Midi s jövendő kínja, kéje, 
Dicsőséges harcok 
Szent emléke mind e nyelvben 
El, kesereg, harsog.

Tud szelíden turbékolni,
Mint a búgó gerle;
Majd meg mintha rajta végig 
Vad vihar seperne.
Fájóbb panasz nem zokoghat 
Fülemile torkán,
Azután meg úgy villámlik 
S bömböl mint az orkán.

Nincs olyan lágy a csengése 
Ábrándos pataktiak.
Melynek partján nefelejcsek 
Búsan bólogatnak.
S a dübörgő, dörgő felleg 
Félve megjuhádzik,
Fia nyelvünkben felkorbácsolt 
Haragunk cikázik.

Amikor kell, vadvirágos. 
Lombos, árnyas erdő, 
Furulyaszó, harmatos vágy, 
Láng szivét megejtő.
S amikor kell, villogó kard, 
A halál kaszája 
Hőstoborzó, ha veszélyben 
Magyarok hazája.

Nevű- York, 1908 április 1. Rudnyánszky Gyula.

Férfi-, fiú- és gyermekruha GERŐ E. ERNŐ
férfiruha áruházában 

DEBRECZEN, Piac-utca 41. sz. alatt.
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GummikülcUleíZességek, SdUJftX?
^választékban GYÖRFI SÁNDOR üzletében Debreczen, Simunffy u. 2.

Húsvéti tojások.
Helyen tisztelt hátralékos 
Előfizetőink,
Újra előkerültek az 
Eltett ünneplőink.
És mikor kiporozgattuk,
Jaj. mire bukkantunk : 
Zsebeinkben karácsonykor 
Egy fillért sem hagytunk.
S igy a husvet szomorú lesz, 
Ej, mily rideg való !
Nem lesz himes, piros, cukros, 
Szép tojásra való.
Éppen azért kérjük mostan 
Hátralékosaink’,
Küldjék be, mivel tartoznak, 
Hadd oszoljon a kín 
Nekünk is hadd legyen ünnep, 
Nyugodt lelkünk, szivünk, 
Kik annyi sok ezer embert 
Jókedvre derítünk.

Debreceni suhogó.

A Szigeti - Benedek vivő estélyén 
mindinkább arról győződünk meg. hogy 
Benedek már — kivívta az egri nevet,

Erdélyi Istvánt a miniszter kitün­
tető jutalomban részesítette. A kitünte­
tés az megmaradt, de a jutalom hollé­
téről már csak Törő Imre bátyánk tudna 
némi felvilágosítással szolgálni.

A házak után ezentúl értéknöve­
kedési adót kell fizetni. Hej sokan sze­
retnék ezt az adót fizetni — ha volna 
mi után.

A vásár nagyon jól ütött ki. kü- 
1 önösen sok baromfi kelt el, de bizony 
a legnagyobb marhák a nyakunkban 
maradtak.

Vadász Ferencz kereskedő nagyon jól tud vadászni. 
Legutóbb is egy házat vadászott a Yarga-utczán.

Szépe Lajos üzleteit nyitott. Csak aztán az üzlet is 
szépen haladjon.

Demokratikus ez a nemes város. Köztemetőt létesít. 
Erre a hírre a mágnások Uebreczenben beszüntették — a 
halálozásokat.

H'üSvét van. Vájjon fel fog-e támadni halottaiból a 
szervezési szabályzat.

Kondor Ernő állandó kabarét csinál Debreczcnbcn. 
Legalább a fiatalságnak lesz nyáron hol kaba-kaba-kaba- 
rázni, de nem kaparászni.

Zilaby mindenáron meg akarja ölni Suchánt, a villa­
mos színház tevékeny igazgatóját. Lehet azért, mert a 
Suchán mozija — több élvezetet nyújt.

Mint értesülünk, Debreczenben javultak a megélhe­
tési viszonyok, amennyiben most már fa sem kell annyi, 
húst sem muszáj enni, mert - - van zöldség elég.

16 szám.

Az uj szervezés ügye a májusi közgyűlésen okvet­
lenül szóba fog kerülni. Meg tetszett érteni ? — szóba fog 
kerülni !

Gyermekjátéktér lesz a Nagyerdőn. A fizetés rende­
zésére kiküldött, Isten tudja, hányadik albizottság legkö­
zelebbi ülését már ezen a téren fogja tartani.

Gyermekkertet létesítenek Debreczenben. A tanács 
a kertben a lcözerkölcsiségről is fog gondoskodni, ameny- 
nyiben a szobaleányok és a katonák részére külön helyet 
tart fen.

A debreczen! pénzintézeti tisztviselők mozgalmát si­
ker koronázta. Nem hiába, hogy Czira Endre állt a moz­
galom élén, de ki is — csírázott.

Most már bizonyos, hogy a harmadik egyetem Deb- 
reczcné lesz, de Szegeden állítják fel.

Vógh Gyula rendőrfőkapitányt nevenapja alkalmából 
a debrcczcni rendőrség által cl nem fogott betörők és 
tolvajok üdvözölték.

Az ipartestület elnökválasztásra készül. Hir szerint 
Zelinger Edét biztosan nem fogják megválasztani.

A homokkertiek sokat panaszkodnak a rossz világí­
tás miatt. Bizony a Homokkertben lámpással sem lehet 
egy lámpást találni.

Ötezer koronát hozott a gyermeknap. Állítólag ebből 
az összegből Debreczenben az összes elhagyott gyerme­
keknek ingyen huzatják ki a fogát.

A színházban mentőszekrényt állítanak fel. Hiába­
való fáradság. A rossz színdarabot a mentőszekrény sem 
mentheti meg.

Eötvös Öhlbaum) Bélát, a debrcczcni sajtó képvise­
lőjét, a felekezetnélküliek egyhangúlag rabbijukká válasz­
tották.

Dr. Magoss György volt zseniális kigondolója a 
telekértékemelkedés adójának. A főügyésznek, úgy látszik, 
magos fogalmai vannak a háztulajdonosok helyzetéről.

A háztulajdonosokat uj adóval sújtja az uj szabály- 
rendelet. Nem a házak értékét, hanem az azokat terhelő 
adósságok emelkedését kellene megadóztatni. Ez több jö­
vedelmet hozna a városnak.

A kaszárnyákba mostanában sűrűn törnek be a tol­
vajok. Régebben a katonák törtek be az ellenség soraiba, 
most mások törnek be katonáéknál.

Palkovits ikertestvérek, magasrangu katonatisztek 
anyagi bajok miatt önként megváltak az élettől. Hát nem 
tudták szegények már bevárni a tiszti fizetésemelést >

Fráter aradi mérnök anyagi zavarok miatt Debre­
czenben öngyilkosságot követett el. A boldogtalan ember 
csakugyan szerencsétlen fráter volt.

A férfiszabók sztrájkoltak. Sztrájkoltak volna inkább 
a n ő i-szabók. Lett volna legalább egy kis ünnepi örö­
mük a számlákkal agyongyötört férjeknek.

Megérkeztek a legszebb

alkalmi ajándékok!!
Óra-, ékszer-, ezüst újdonságok utolér­

hetetlen

olcsó álakon. Löfkovils Arthur
Magyarország legnagyobb ékszerüzletébe. DEBBECZEOIN
______________________ J

Pártoljuk az iparosainkat!
PAPP JÓZSEF előnyösen ismert cipész iparos ajánlja magát a n. é 
közönség b. pártfo- T)<mh cipész. DLBKECZléX, Csapó
gásába. Tisztelettel J«PP JOzSEJ utca o2. sz (Zcnede „ elleti.)
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GELBMANN HERMANN női divat és vászon áruházában
naponta érkeznek szebbnél=szebb újdonságok!!

DEBRECZEN, Csapó­
utca 10-ik szám alatt

Komlóssy Lajos
Telefonsz. 213. Debreczen, Piac-u. 1. Telefonsz. 213
^ ......................................................... . T T T

Husvétra!!
Óriási választék

húsvéti cukor tojásokban:
Selyem tojások,
Cukor bárányok. 
Csokoladé-alakok, 
Dessert-cukorkák,
Revolver öntözők,
Papír mache tojás, 
Cukor-nyulak,
Vérbélii ananas narancsok.

KOMLOSSY LAJOS

Bonbonier állat-alakok. 
Húsvéti-öntözők, 
Parfümök: ibolya-, 

gyöngyvirág-, viola-, 
rezeda-, heliotrop etc. 
etc. illatokkal.

Tojás festékek.
fűszer- és csemege üzletében 
Debreczen. Piac-Hatvan-u. sarok.

•H pletyka.
De milyen pletykafészek ez a Debreczen! A 

menyasszonyomról azt beszélik, hogy ikrei voltak.
— Pletyka! Az ilyesminek csak a felét kell elhinni.

Bityak Beleim,
felsziszenés a lembergi helytartó megületése felett.

— Ha, ha, ha ! — újra 
egy ! — A demontratikus der 
szoczializmus utat tört! — ©Sdl
Derengvén. A lelkelfí nap 'fj.É í
heve hevíti szűnt domború-
latlyát, agyvelően szédítő ma- Áó-Árr'
gasba kalandozó gondolativá 
eget kér, eget virand. Potocki 
alszik. A helytartó fejét ru- 
thén golyó trefeltc, a nép __ 
megdöbbene, 1. Ferencz der 
József táviratot meneszte, il­
letve küld. Hiába. A jövő 
suhan, dicsőség arany pat­
kóin. Csak te nem javulsz 
fekete gróf. Nézd hült tetemét 
Potockinak, javujj. Ne emészd 
meg a szervezett munkásság 
szak ereit, mert ma vihar 
bár nem lévén, de hallá du­
gását a föld alatt. Közeledik 
a jövő. Piros zászlók lenge­
nek, te félj! mert jövend a 
nap, leszámoland azért, mert 
ami utaink nem a te utald.
ckép szólván Jézussal, ki harmadnapra feltámadott.

Zúgj hát bérezek rónáján 
Alföldi fuvalóm,
Fekete gróf vérére
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Szomjazom.
Két pengőt teszek egy ellen,
Le lesz győzve az ellen . . .
Ki harezra száll, hadd vesszen ő 
Szabad lesz a jövő !

us véti tojások különféle nagyságban és díszítés­
sel nagy választékban DÖRRE
FERENC cukrázdájában Debrecen.

S'-sSj??** ti ilÉlipU ’ '*•: •

m*.

Az en világom ...
Az én világom nem az álmok világa,
H l bánat és fájdalom csak kegyelet,
Hiú ábránd édes boldogsága,
Rideg valóságban vesz körül az élet.

Életem tavaszán nem nyíltak virágok,
Arany kalász nélkül nyaram is elértem,
Örömöm, mint tépett virágszirom 
Hamar elhervadt a sivár semmiségben.

Jutott eddig bőven szenvedés, fájdalom,
Szivemen, lelkemen mély barázdát szántott. 
Őszben a remenyem, bárha sejtem, tudom,
Hogy nekem abból is hervadt levél jutott.

Steier Etelka.

Debreczeni színészet.
Zilahyné a Carmen-ben oly melegen ját­

szott, hogy a díszletek tüzet fogtak. A tüzet sze 
rencsére Berkó tüzoltótiszt észrevette és eloltotta.

Zilahy megtartotta a Gyula napját. Ez al­
kalommal a karszemélyzet is felköszöntötte a 
direktort, ki erre csapra veretett egy hordó sört 
és megitta.

A Carmen volt a hét legszenzációsabb 
előadása. Szenzációt az szolgáltatott, hogy egy 
néző gondatlanságból okozott könyü testi sértés 
miatt feljelentette Zilahyt, mert a szerencsétlen 
az előadás alatt a zenekarból felhangzó fékevesz­
tett csattogástól dobolástól, dobhártya repedést ,ov... .
szenvedett. XteNV*

Havy Rózsinak két aktiv udvarlója van. A kisasszony téve­
dések elkerülésé végett közli ve ünk, hogy az egyiket legközelebb 
póttartalékba helyezi.

Csáder Irén Kecskemétre szerződött. Hogy csakugyan-e, azt 
attól teszi függővé, hogy Lukács Juliska vele megy-e, vagy' sem.

Peteken és szombaton kiváló ensemblét láttunk, mely felül­
emelkedik minden kritikán. A szereplők egytől egyig kitünően ol- 
dották meg feladataikat és oly ragyogó össztjátékot produkáltak, 
aminőt régen Jattunk. A rendezés is nagyon kitűnőnek bizonyult, 
amennyiben előadás — egyáltalán nem volt.

Polgárt, a kitűnő rendezőt ugratták kollégái:
— 'le, hallottad ? Óriási fizetésre egyr rendezőt keresnek.

Ne mond ? Igazán! És hol?
Hogy hol: Hát itt a színház előtt, a gesztenye sütőnél 

kell a nyári hónapokra egy kirakat — rendező.
A búcsúzó kardalosnők szükkörü vacsorát rendeztek távozá­

suk alkalmából. Erre a vacsorára siet egy kritikus. Megállítja egyr 
barátja :

— Hová mégy ?
— A kardalosnők szükkörü vacsorájára.
— Hát miért ? Muszáj menned ?
— H 'gyne, hisz még eddig sohasem találtam náluk szűk kört
László Aranka megy- a debreczeni társulattól. Hir szerint 

többet nem is lép fel színpadon. Szociáiista agitátornő lesz. Hangja 
már van hozzá.

Ferrari D’Albarédo. a forró vérü tallián olyan szenvedélve- 
sen játszott a Carmen-ben, hogy még Talliánné is izgalomba esett. 
Már pedig ő hozzá van szokva a Talliánhoz.

Zilahy színigazgató a tenorista hiányt megoldotta. Felléptet 
egy két istát, akinek a ny-akába egy kasírozott táblát akasztat A 
A tábla felírása lesz : Ez tenor í s t a !

Torma Zsiga az uj tenorista. Ez a torma nagyon jó, de csak 
virslivel.

„ Gerö Ida lesz az uj komika. A róla elterjedt hírek szerint 
Geto Ida oly művészé a komikumnak, hogy még a siket-néma vak 
embert is megnevetteti.

A virágos csónak előadása után kérdik egy nézőtől:
— Na. milyen a darab ?
— Hogy- milyen. Barátom nagyhéten mindent megadással 

kell tűrni.

1
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yílkalmi ajándékok
Legszebb órák, legszebb ékszerek olcsó szolid árbanffigi KÜBlÁi BY1M

Vj W órás- és ékszerésznél Debreczen,
Piacz-utca 42. sz. Lamprecht-p.

Furcsa virág...
Furcsa virág a szerelem, 
Mint a rózsa tövist terem. 
Virágot, ki szakaszt róla: 
Szivét könnyen megkarcolja.

Nem bánom én ha, megtép is, 
Szakasztok róla azért is !
Nem legény, ki nem szeretett, 
Ha mindjárt bajba is esett! • • 

F. E.

Garambol Flórián.
Arra vagyok kiváncsi, 

hogy mit hoz az ünnep ré­
szemre ? Az előléptetés meg 
van ugyan ígérve, de hát az 
ígéret csak úgy jó, ha meg is 
adják. Igaz, hogy a felügyelő ur 
sokat ígér, de keveset ad !
Pardon ! majd elszóltam ma­
gamat. Mert még olykor-oly­
kor igen is sokat ád, úgy, 
hogy még a fizetési lajstrom 
papírja is belépirul. írván a 
levonásokat benne piros tintá­
val. Hanem kénytelen leszek 
átminősíttetni magamat iroda 
altisztnek. Itt legalább nem 
jövök annyira összeütközésbe 
a büntetésekkel, mert ha vé­
letlenül rossz bőrbe is van az 
ember, gyönyörűen elszalad­
gálhatja a hivatalos órát egyik 
irodából ki, a másikba be. A 
hóna alá csap egy aláírandó 
aktát s mire eltelik a hivatalos óra, még akkor sem Íratta alá.

Vdmospércsi étlap.
■ A világ legkomiszabb levesét Vámospércsen kaptam.
- Miféle leves volt az?
- Nyakleves.

Idős Bugyi Sándor
mód felett elkeseredett amiján, hogy a debreczeni sorozáson kétszáz- 
húsz fattyú közül csak hetvennyócra mondta rá a’ ezred felcser, 

hogy — tóbligt.
Hogy oszt' igy vásár 

múltával víghetetlenül 
latymatol a fuvar, oszt' 
a feki se kérdezősködik 
a’ ember után, hát kite­
lik a: időből, ha eszményt 
cserél a’ ember a kenye­
res bajtársával. Kivált­
képp evvel a tunikás 
Szabóval szeretek elvi­
tázni egyrül-másrul, mer’ 
egy a' hogy vígig járta 
a hat elemit, más meg 
a', hogy minden nímü 
aktába jártas. Sokszor 
is — mondok — néki, 
hogy — aszondom, — 
na tesvír, benned is fá- 
jin egy fiskális veszett 
el, mer’ úgy értesz te a 
csüríshe', csavargásho", 
hogy egy kis fiskális se' jobban. Hát rengeteg esze is van Szabó 
komának ténydolog, mer’ csak a' újságot is úgy olvassa, mint a

fojó viz, pe’ig azokat a nígyszegletes betűket vicc ám kisilibizálni. 
Na, de hát tanu’ta, oszt' nem csuda is. Szereda reggel is oszt’ ehen 
kuporodik fel hozzám a tajigára, oszt’ víghetetlenül káromkodott. 
Elcjinte aztat hittem, hogy a’ asszonrul van megemlikezíssel, de 
jazut mongya oszt’, hogy űtet víghetetlenül elkeserítette a múlt héti 
sorozás, mer" gondold fel csak — aszongya, — kétszázhusz fattyú 
közül hetvennyócat vettek be. Nem teréfálsz ? — mondok. — Sós se 
lássa a nígy aprós gyerekit — aszongya, — ha igy nem írja a új­
ság. Ne szójj tesvír többet — mondok, — mer ojat ütök ezen a 
szegín lun, hogy gerincbe szakad ketté. Ijnye, ijnye — mondok,, 
e mán víghetetlenül szígyen a szülővárosomra, akibe mán főespanyt 
is szorítottunk egy Ízbe. Sosse busujj aszongya. — Ne busujjak ? 
— mondok. — Hát lehet eztet ílő szó nélkül elviselni ? — mondok. — 
Hisz’ mikor én soralá álltam — mondok, — haza nem mert vóna 
menni az ember a’ ídesanya színe elejíbe — mondok — császári 
behívó nélkül. Csingárosodik a maji kor — aszongya. — Igazság 
jár beléd tesvír — mondok, — satynul az emberi nemzetsíg, mer" 
tizennígy esztendős korába jány után jár a dísztó köjökje, oszt a 
jánygyerek se1 különb — mondok, — mer’ csak a kis Natábját 
nízd meg — mondok, — alig tötötle bé a nígy évet, mán kunkor- 
gattya a haját, ha szilánk akad a kézibe, oszt, hogy meglafektál, 
ha látnád. A napokba, hogy megcsordult a eresz, kikiitte az annya 
tudod egy pár szál venyigéit, oszt' még gondold a kis haszontalan 
felfogta a ruháját, hogy be ne sározza. Fel is fricskáztam az órát 
egyeki a feki az úri szokást belőle. Túl intellegencsiások a mai 
gyerekik — aszongya. Bijon tesvír — mondok — nincs a rígieknek 
párjok. Nemhogy dicsérném magamat — mondok, — de tiz mai 
legínt asztal alá innék — mondok. — Hisz ezek csak pofáznak — 
mondok.

Hosszunapkor.
Móric: Kóbi, miért mégy te épp ma ehez a rossz 

borbélyhoz borotválkozni ?
Kóbi: Tudod, nagyon éhes vagyok s nem bírom az 

első csillagot kivárni. De ha ez a borbély kaparja a ké­
pemet, rögtön csillagokat látok tőle.

Kolozsvári Nemzeti Színház.
Pezsáry Gyula bá’ a héten b. névnapját ünnepelte És pedig 

Terkál műszaki haj és szakái tüntetnők statisztikai kimutatása sze­
rint az 57-iket. A Bányay-féle „Szivacsok“ ez alkalomból teljesen 
megteltek.

Szalma ur rettenetesen letört Kolozsvárt. Szegény, úgy nézett 
ki a színpadon, mint a Csáky-szalmája.

Janovics igazgató általános gyengeségben szenved.
Herceg Jenöné debütjére nagyban készülnek — az „Újság., 

rikkancsai.
Sebestyén egészen benn van a directornál - mondják az 

irigyek.
— Meg is látszik a girhesen, — vágja vala Szentgyörgyi tata 

egy hegyes köpés keretében.
A tanítónőben nagy sikere volt a kis Berlányinak. — Nem is 

csoda, — szólt egy érvénytelen érvényesülni nem tudó karhölgy, — 
hiszen tanár a férje.

Kassay Károly mielőtt Nagyváradra „szeleit“ volna pálya­
dijat tűzött ki annak, aki a színtársulatban a directortól le a szin- 
laposztóig keresztény embert talál.

Janovics úgy találja, hogy olyan társulatot szervezett, amely 
megfelel az 52.000 korona szubvenciónak, A közönség meg csodála­
tos! — abban a szent meggyőződésben van. hogy még 5.200 kp róna 
államsegélyre is — rip !

INGYEN SZERELEM
föl mindazoknak a csillárait, akik azokat 
nálunk vásárolják, a legszebb csillárok mesés 
olcsó árban kaphatók FÖLDES és VAJNER 
elektroteknikai vállalatánál D e b r e c z e n, 
o o Nagy trafik-udvar. o o

0 Meglepő szép
fél és magas, szí­

nes és fekete cipőujdon- 
ságok naponta érkeznek

Neumann Testvérek cég^S
kereskedésébe a Tisza-palorában. 
Bámulatos olcsó árak Minden pár ABS 
női cipőhöz gummi sarok és férfi 
cipőhöz 1 drb nyakkendő ingyen
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Arany-, 6ZÜSt b^SrezLők*^ Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.j ) uuuut és óraraktái-osnál Debreczen, Széchenyi-u. 1. .............. U

Uri-divat cikkek Ms“ Aszmann Ferecnél
DEBRECZEN, Eő-tér, a városházzal szemben.

Mihály gazda, a kelméd orra napról-napra vere 
sebb lesz.

Édes bosszú.
a, a kelméd orra

Sebaj, ténsuram, hadd egye a méreg a — filoxerát.

Baka tervez, Isten végez.

A mi bakank rém élelmes 
Horog pálcát vágni hogy rest, 
Köti horgát a puskára 
S úgy dobja a folyó árba.

Hopp! aki áldója van hát, 
Fogott egy szép remek csukát. 
Milyen falat, sülve, főve 
Baka gyomrot színig tölt be.

V

De mi történt? -- haj, hát mi ez?
Baka tervez, Isten végez,
Hogy a ravaszt ő megfogta,
A zsinórt elpuffantotta.

Meggondolatlanul.
Esküdtszék! elnök: Ezennel fel fogom olvasni 

a megidézett esküdt urak neveit. Akik jelen vannak, azok 
„igen“-nel, akik nem jöttek cl, „nenr-mel feleljenek.

Gummi-, rézbélyegzők, pecsétnyomók. — Moder 
nyomtatványokat legelőnyösebb beszerezni

az Első Debreczen! Ruggyanta-Bélyegző-gyár
nyomdában Debreczen, Simonffy-utca 5 szám.

A közönség szeretr.é a gyermeknapot megis­
mételtetni, mert akkor 10 óra helyett 8 órakor mennek 
hivatalba a tisztviselők. A főispán erélyességénél hat­
hatósabb a mi nagy asszonyaink (pénzt) kéröszava.

A Szabolcsvármegye szerint a belügyminiszter j 
„bizalmas“ rendeletben meghagyta a hatósági orvosok­
nak, hogy a munkáspénztár tagjait segélylyeLlássák el.
Elhisszük neki, mert — első kézből kapja az információit.

A Szabolcs a „menekvés utján“ is üti a mér­
nököt. Talán azért, hogy — jobban meneküljön.

A Nyirvidék méltatja a városok érdemét. Szép 
tőle, ha meggondoljuk, hogy Szabolcs megyének volt a — 
hivatalos lapja.

Trak nagyban buzgólkodott a gyermeknapon. Máskor is szí­
vesen működik ő közre a — gyermekek érdekében.

Hatvanhét tűz volt Nyíregyházán a múlt év folyamán. Már 
nem csak a felordózott tűzoltóparancsnok 67-es, hanem a — tüze is.

Somogyi vasárnap délután minden ablakát kinyitotta. A 
nagy szellőztetésből annak szükségére, abból a Gyulanapon gratu­
lálok nagy számára, abból pedig a nagy tiszteletre lehet — követ­
keztetni.

Mezőssyt lelsöbb kitüntetés érte, amiért elsősorban Ujfehért ó 
érdemel dicséretet. Ha mandátumhoz nem juttatja, akkor állam­
titkár helyett csak — álomtitkár lehetett volna.

Csodálkoznak rajta, pedig természetes, hogy Mácsánszky 
Lajos nem csak hírneves szőlész, hanem kitűnő borszakértő is.

A szabolcsi lapok hozzák, hogy Gara Leó hazajött délvi­
déki tanulmány útjáról. Hát elment ?

Juhász Ferenc a kemecsiek külön Petőfije márc lö-iki 
verse után nagyheti Hozsánnát produkált. Nem akart sehogy- 
sem — megjuhászodni.

Klein Berci pezsgös poharat tört el a saját lakadalmán, 
csakhogy — pezsgő nélkül.

A nagykállai internátusbán fellépett vörheny miatt nem 
zárták be az iskolákat, mert bekövetkezett a húsvéti szünidő. Köny- 
nyü azt az ajtót nyitva hagyni, amelyiken senki sem akar bemenni.

A nyíregyházi tornászok Debreczenbe átrándultak és ott 
kiábrándultak az első dijak igényléséből.

A tűzoltók nem feledhetik Unrányi Géza érdemeit s azért 
megválasztották alelnöknek — Unrányi Lászlót.

A gyermekvédő liga közzététette az adakozó szabolcsi ke­
reskedők nevét. Megtudja legalább a közönség, hogy kik — nem 
adakoztak.

Kállay András kisüti, hogy Vörösmarthy csak 7 töltéssel 
tudott eltalálni egy szalonkát. Hát hiszen könyebb — bakot lőni, 
mert nagyobb.

Nyirbélteken nem volt megyebizottsági tagnak való, impor­
táltak tehát Nyíregyházáról. Jó az öreg Józsa a (megye) háznál, ha 
baj nincs, bajt csinál.

Nagyhéten nem láthatjuk a Krisztust, de gyönyörködhetünk 
— Krisztben.

Zilahy azt Ígéri, hogy az utolsó újdonságokat osztja be pro- 
grammjában elsőknek. Csak aztán az elsőkből ne legyenek utolsók.

Siklósi lemondott. Mig nem ment, küldöttek, most pedig 
ellenzik a — felmentését.

Jóba Elek jegyet váltott. Mint újságírónak úgy sem kell 
másfelé jegyet váltani, csak a - liázzasság révébe való beevezéshez.

Bencziék hazajöttek Aradról. Hiába jártak a vértanuk váro­
sában, nem lettek a — dalárda mártírjai.

Vietórisz József nyerte a Bessenyei-kör pályaJiját. Nem 
csoda, ha márc. 15-én — az öccsét küldte szavalni.

Az ipartestület 21-én ülésezik, nehogy fuccsot mondjon a 
számítása.

<v ^Í.V va>: • •
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Lezter József fényképészeti, festészeti és fény képnagyítás i 
műterme Piac utca 44. Állandó kiállítása műterein kann bejáratánál.

A húsvéti ünnepekre igen nagy választékú

cukor-, selyem- és plüstojások
a legszebb és legizlésesebb kiállításban megérkez­

és kaphatók.
Megtöltéshez ajánlom saját gyártmányú tinóm 

cukorkáimat.

BSBBaaa Tl.CS- éS lTíákoS-|DdtkÓ. EnsssiEssi
Mindenféle cukorka különlegességek

Tisztelettel: Rí ESZ LIPÓT cukrász. <$ e

y

Csinos Pista levele Szitás öuicsához.
— Drága tüdőm, 'Jidis !

Leveledet elhozta a posta, 
de bár oda háttá vóna, mer 
megtuttam belőle Juli. hogy 
te mán nem vagy tovább az a 
forsrifcos nő, aki velem egy- 
sorba cselekszi az politikát.
Hát te szocijálista leszel. Hát 
nem tóm, hogy mi a fránya 
ez az uj mestersig, de annyit 
mondhatok — rnlla mer hogy 
az herr lájdinánttul hallottam 
hogy ezek az gádzsók még a 
hadsereget is fel akarják osz­
latni. — akkor pedig Juli 
vige az mi szerelmünknek, 
mert akkor én mehetek — 
újra haza zabot hegyezni.
Hát mán e sehogy’ se pászol 
a gusztusomho, mer tudhatod 
Juli, hogy én őrmesternél 
akarok belüled gyúrni. Iver- 
dájk Juli ! Oszt tudd meg, hogy hoszszu haj rövid ész! Oszt ne poli- 
tikázz! mer ebbiil baj lészen ! Juli! még azt se átallod megírni, hogy 
nincs piz! Hát-azt afüzös bakancsba ugratott. Lugyogós kisasszonnyá 
vedlett mivóltját a cocijál zmusodnak Juli, annyit mondok, hogy’ a 
gázsimat ne bojkottáld. mert izibe stv niot fuvatok ellened! Az 
helyedről meg csak anny’it mondhatok, hogy’ nincs a gusztusomho, 
mert tennap este is hogy ott ácsorgók a kapu előtt, hát ehun jön 
ki tőletek az főhadnagy ur! Oszt ugy vettem észre Juli, hogy ez is 
a ti házatokat szálta meg csak hogy’ ü a felső lakosztályba n nacs- 
cságáho hatolt be, én meg a pincébe hozzád igyekeztem. Jobb sze­
retnem Juli, ha a naccsagádnál valami cibil udvarolna, mer hogy 
ezelőtt nagy’ az káplár becsülete.

Arra pedig anny’it, mondok Juli, hogy józanogy ki az politi- 
kábul oszt térj az eszedbe, mer ha nem hát majd megtanálom a 
fődet körülötted taposni. Most pedig j bb erkőcsöt kívánok oszt az 
apró pizt a postára] várom !

Csinos Pista,
39-es káplár úr.

Jlzok a vők.
A ,.Karikásában olyan viccek vannak barátom, 

hogy megpukkad az ember.
— No hát azt a lapot feltétlenül megrendelem az 

anyósomnak.

JEGYEZZE MEG, hogy Hrabéczy Antal ruhafestő és ve- 
gyészeti tisztító intézete Debreczen, 

, Széchenyi-11 42. sz. a. van. A göz- 
mosódában a ruhát nem klórozzák -----

Szigligeti színház.
Dési Alfréd visszajött. Mindenki örül a 

derék jó fiúnak, csak a zárdái kis lányok duzzog­
nak. Van is okuk, mert mióta Dési megjött, megint 
nem szabad a színház előtt járni nekik. No ahogy 
megérkezett az a vén kópé, Szarvasi Soma végig­
futott a hírrel a városon :

gy Hallotta, hogy Dési elhajtott egy gyereket?
— Nagy isten! Hát már Így vagyunk? Az 

emberek összecsapták a kezüket és hápogtak a 
csodálkozástól, amire a nemes Soma belefogott a 
magyarázatba :

_ „ „x A bodega előtt állt egy gyerek. Kétszer
is belebotlott, iát elhajtotta.

A színészek már tlbucsuztak. Palásthy Sán­
dor már Pesten a New-yorkban pikolózik. Onnan küldte azt az ánzikc- 
kártyát, amelyen ez a pár sor az Írás :

Ki a Körös vizét itta.
Direktorát solisc szidta.
Más asszonyát sohse hitta,
Más szivarját sohse szíttá.
Senki azt meg nem javítja 
Ki ez ? Palásthv a szittya.

Szabók sztrájkja.
•Szabó legényeink erősen sztrájkoltak. Legalább ők 

azt állították. Pedig azért erősen dolgoztak.

Szabtak, már mint a munkaadók szerint teljesithetlen 
követeléseket szabtak.

Aztán maguktartásával fenyegető jelleget öltöttek. 
Nagy tevékenységet fejtettek ki mozgalmuk érdekében. 
Nagy terhet akarnak varrni a mesterek nyakába, de 
azért még idáig nem tudták azoktól kivasalni köve­
teléseiket.

Büszke rózsa.
Büszke rózsa az erdő aljában, Hej pedig a szeme fénye éget, 
Büszke asszony ott áll ablakában. Megértem én a néma beszédet, 
Ott megyek cl, az utam \isz arra, Mosolygása tudom, hogy mit jelent- 
Nem tekintek se jobbt a se balra. Gyere hozzám, ne maradj odalent!

Széltől óvott, nagyságos szép asszony.
Ne nevessen, sohse csalogasson,
Izzó csókját hasztalan kínálja,
Tartsa meg csak, hisz ugy is hiába.

Kuszkó Dezső.

Fehér asztalnál.
Ugó hallom, Szitás harmadszor is megnősül 
Ne szólj semmit. Az egész családja — gyenge­

elméjű.

Húsvéti ajándékok!!!
Casetták és illatszerek dús válasték- 
ban. Manicur készletek. Locsoló vizek 
legjobb minőségben Tojás festékek min­
den színben. Háziasszonyok figyelmébe! 
Szoba lackok és Parquette fenyesitők 
különböző színekben és legjobb minőség­

ben kaphatók:

HÁfí7 ffprmflnn ■•■NGYAL" drugeriájában 
S1CU/A SSCÍ DEBBEGZEN, Piac-utca 42. szám.
------------  Szemben a Hungáriává!. Lamprecht-palota - ---------

Neumann (ívnia I” * , j g ■ ,\ ifesték-kroMíst, restekkiralyhoz
Debreczen, Hatvan-utca 5-ik szám. — Telefon: 566
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S1MK0VITS.
CSOKROK, KOSZORÚK készítését, KERTEK 
o és SÍROK díszítését elvállal. o

Állandóan kaphatók levágott friss virágok

Simkovits Sándor .“SSÖÄ'k

Sóhaj Elek diurnista merengései.
Mit nekem a Nagypéntek, mikor én állan­

dóan böjtülók.

Husvét el-iö napján már lesz mit ennem. 
Házi asszonyom kis leánya kilátásba helyezte, 
hogy meglep egy — cifra húsvéti tojással. 
Só, paprikám meg van hála Istennek.

Tegnap megszólított a polgármester, hogy 
miért sétálok reggelenként a zöldség soron.

— Elvezek, — feleltem vissza.

Ha a pénzem egyszinvonalon állana az 
étvágyammal, nem cserélnék egy táblabiróval.

— Sóhaj ur, ön kezd hízni, — évödött 
velem főnököm. — Csa ódik ön, — vágjam 
vissza nyersen. — A gyakori paszály leves 
puffasztott fel — tetten, mellé sóhajtva.

R rossz fizető.
Főnök : A Griinn és Schlesinger cég még most sem 

fizette ki a számláját ?
Könyvelő: Nem.
Főnök : Hát mit mondott ?
Könyvelő: Csődöt...

Forrás mellett.
Gyöngyözve tör kristálya fölfelé...
Otthagyva rideg, sötét földlakát.
A vándor szomját hogy enyhítené:
Egyre hallatja csobogó szavát.

Egy ily kis forrásra akadtam én,
S hozzá nyujtám tikkadt ajkamat,
De im mi zizeg sima tükörén ?
01)" elhaloan, mint a szunnyadat.

Végső tusáját vívja kis bogár,
Mi véletlenül bele eshetett.
S már már vinné tova az ár. 
így a segítség jókor érkezett. ..

lm lásd: mi egyiknek tán üdvöt ad,
A másiknak meg éppen kínt nevel,
Azért ne átkozd soha sorsodat,
Ápold hitedet, amely fölemel. Fint ha Ernő.

Witheim és Weinberger léfz“reiök%lbrSék
Iroda és műhely: Debreczen, Hatvan-u. 4. (az udvarban)
Elvállalnak minden e szakmába vágó munkálatokat, u. m.: fürdó'- 
closett-, csatornázás-, szivattyú-, világítás berendezéseket és javítá­
sokat. Mindennemű javítások szakszerűen és olcsón eszközöltetnek.

Kolozsvári csipeszek.
Kik ünnepeltek április i i-én ? Kecske inéthy J. Lipót 

Apáthy J. Lipót, Posta B Lipót, Tutsek S. Lipót, Somodi J. Lipót, 
Gémbelem, G miből un, Gombos P. Lipót és Kreutzer Lipót. (utóbbi 
kereszt nélkül Lipót.)

Építik már a Vigadót, amint hogy letelték mán a Kossuth 
szobor, a Rákóczi-szobor, a Bocskai-szobor alap köveit és építik az 
uj árosbázát, nem fizet rá a város a villamos müvekre s végül ho­
rribilis jövedelmet hoz a jövedék házi kezelése.

Miért repedez Mátyás lova patája ? Felvilágosítást nyújt 
a Fekete Nagy Béla-féle igen jól informált tudakozó intézet.

A Szamos elmos’ a a vágóhignál levő partját. A vágóhíd 
meg magasra emelte a pótadót.

Járványszérűié g lépett fel a vörhenv az iskolákban. Csak 
a városházába nem akarja beütni az orrát, a józan ész, a takarékos 
szellem és a munka járványa.

Köntzey Imre naptár szerkesztő lett. Hát hiszen szép. szép, 
de mi lesz a nyilvános illemhely problémájával?

Bréver János városi képviselőt, a mosolyembert, ezy kül­
földi tartalommal megjelenő helyi délutáni lap megtette városi ta­
nácsnoknak a kereskedők Széchenyi lakomájáról Írott tudósításában. 
Bár úgy volna! Ha olyan munkás emberek ülnének a kupakba, nem 
fizetnénk 73 százalék pótadót.

Kenecsey és Majláth püspökök összebarátkoztak. Még 
megérjük, hogy Majláth jön Kolozsvárra, és Kemecsey beül a Gyu- 
la-Feh érvári redzidenciába.

Szegény Szakács öngyilkossá lett, mert lopással gyanúsí­
tották mög. Naiv fiatal ember ! Hány úri gazember sétál Kolozsvár 
utcáin, mint tisztességes bácsi. Ezek ugyan nem püffentik agyon 
magukat. Sőt ! — diszsír helyet kapnak majd.

A feltámadás ünnepe. Lakatos Franczi azt mondja, hogy a 
Hús vét neki Lliktri. Ő minden este feltámad — Szénásiba.

Piros tojást kapnak Husvétra Fekete Nagy Béla a Tordai 
útról, Uvári Elemér Somodi Pistától, Hadady a Piger-betöröktől, 
Herczeg Jenő Laskay Árpádtól, Teleki László Apátytól, Feilitsch 
Arthur Weselényi Ferencztöl, Szegő Ede és vezérkara a földészektöl.

Sándor Józsi ut számlája vagy az EMKE közgyűlése. Kul­
turális kép Érdél v magyarosodásából. Irta Richtzeit Arthur Ernőd 
Mária, a kockás nadrág tulajdonossá, tb. újságíró, a New-York ven­
dege, úgy is mint „éhezve a világ körül.“

Jeney Aladár a tudós kir. alügyész, pardon, a fizetés rende­
zés kegyelméből immár kir. ügyesr. nem szereti az újságírókat. Hát 
hisz’ ez érthető. Az ész ritka kincs és akinél ez van, azoktól biz’ azt 
irigyeljük.

Sárga János ékszergyárost nem hiába pártolja a közönség. 
Minthogy az arany sárga, Sárga meg aranyos ember.

Örömmel jelenthetjük, hogy Seitz és Papp betegsegélyzö 
orvosok között szent lett a barátság. Szövetségre léptek, neveze­
tesen. hogy ezentúl Seitz a felső, Papp pedig az alsó fogakat 
huzza ki.

^Résziét a debreczcni városi tisztviselők fizetésren­
dezésére kiküldött XXXII-ik albizottság üléséből.
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„APOLLO“ mozgófényképszin 
ház Kolozsvartt,

Mátyás király-tér 26. sz.
Erdély legnagyobb mozgófénykép eladási és kölcsönző vállalat. Teljes 
gépek és felszerelések. Nagy választékban uj és keveset használt 
filmek jutányos gyári áron. — Hivatalos órák naponta 10 -12 óráig.

Katona András
levelei az Hóstátbul.

Kelt ma, a Honvéd utcába.
Kedves ecsim uram !
Na egye meg a fene ídes ecsím, 

most van oszt' nagy szorulásba az ku- í'y 
pák tanács. Az úri rend eró'szakkal uj / 
vigadót akar ípitetni, de az vágóhidnál 
meg a Szamos mosta el a partját. Fekete 
Nagy Béla persze a vigadót ípitné elő­
ször. Mit törójdik ű a szegínysiggel, ha 
vízbe is fül. Ű is fuldokol, "de nem a 
vizbe! Petró ecsím, rígsígtiil való bor- 
bíly-mesterem megbolundu t. Fűbe lőtte 
magát a vín kirurlus. Jó’ tudott kristí- 
lyozni, egye meg a fene. Lakatos Ferkó, $ 
meg a bürbajuszu kímínyseprü-majszter 
elsiratták kegyetlenül, mír, azír, mer 
hát Színásiba együtt sziták az italt.
A héten jubiláltam. Ganéhordáskor vót 
ippeg nígy esztendeje, hogy Filipi téns- 
urat megirdekeltük. Aszongya hátsó rí- 
szem felüli szomszídom, hogy Könczey 
tekintetes ur is kalendárium csináló lett.
Na, mondok hát mán ű is űzletes lett, 
akkor vígé van, mint Kecskeméti nacs- 
cságos képviselő reomájának. Lejárta ű _
kelme is magát. Aszongya Lakatos Szí-
násiba a tizenhetedik picertnél, hogy Kecskeméti is Lipót lesz. Na 
egye meg a fene, hát ű is Jordán vallást vállal — mondok. — Nem 
a hanem keresztet kap ű felsigítűl. Kálvinista kereszttel, egye meg 
a fene vágom rá a szavalatot — Húsvítra béfestettem az anyju- 
kommal egy pár megkotlósodott tavaji tojást, mondok tiszteld meg 
véle a pógármestert. Egyíbkint egíszsígbe vónánk, csak a fene egye 
meg a jövedíki hivatal még mindig kuníroz bennünket fődíszeket. 
Bódog inneplíst ecsím, egye meg a fene!

Szerető bátya:
Katona András,

kolozsvári centumpáter.

Színházban.
N ő : Apjok, ne vágj olyan savanyu képet, még azt 

hiszik az emberek, hogy sajnáljuk a két forintot a támlás­
székért.

Elmélkedés.
Valahányszor olvasom, hogy I. Ferencz 

József, mindig megcsóválom a fejemet. 
Miért írják I-sönek, mikor nincs Il-ik.

Azt mondjuk mi magyarok, hogy a 
külföldi ember nem traccsol, hanem dolgozik.
— Hát mi nem dolgozunk? — Az aztán 
más kérdés, hogy mindig — egymás ellen.

A magyar országgyűlést egyik lap a
— méhkashoz hasonlította. Milyen téve­
désben van kedves napilapos kollega! hol­
ott tudhatná, hogy méhkasban a herék az 
alsóbb rendűek.

Ferencz Ferdinánd Zichyvel tárgyalt, mielőtt a magyar nem­
zetet megkérdezte volna. Az egyszeri kocsisnak is azért volt rossz 
dolga, mert nem a gazdával, hanem a — nemzetes asszonnyal tar­
tott mindig.

e TAVASZI ÚJDONSÁGOKÉ
magyar, angol, francia

gyapjúszövetekben
mérték szerint készítésre, valamint 
kalap, feliórnemüek, nyakken­

dőkben stb. megérkeztek
Famrn GónHAP férfi szabó és űri divat üzletébe 
E UlljfU ÖO.IIUU1 Debreczen, Piacz-utcza 63. sz-

A világhírű „HABIG“ kalapok egyedüli raktára.

bornak ?

Fogós kérdés.
Mondja csak korcsmáros, mi a neve annak a

? ? ?
Ennek okvetlenül keresztnevének kell lenni.

öóslat.
Hogy fog végződni a debreczeni városi tisztviselők fizetés 

rendezése.
1908 április 15.

Összes iratok azon felemlitéssel adatnak ki a XXXIV-ik al­
bizottságnak, miszerint tegyen kimerítő jelentést arra nézve, nem 
lenne-e célszerű a főkapitány mellé beosztott fogalmazónak egyen­
ruha átalányát felemelni ? Jelentése folyó évi julius hó 1-éig be­
váratván.

190S julius 2.
Városi tanácsunk időszerűnek látván ama kérdés tisztázását^ 

hogy nem lenne e üdvös a tanácstagokat úgynevezett „pipapénz“-zel 
is ellátni? —javaslat tétel végett összes iratok kiadatnak az LVI. 
sorszámú szükebb körű bizottságnak, jelentése f. évi szeptember 
1-éig beváratván.

1908 szeptember 3.
Tekintve, hogy az Ló I. sorszámú szükebb körű bizottság jelen­

tésében eme kitétel: „a pipapénz nem téteményeztetik“, a fizetés 
rendezés óriás munka halmazára zavarólag hatna, összes iratok azon 
hozzáadással adatnak ki Honcsik Lajos főszámvevö urnák, mi­
szerint 15 nap alatt tegyen felvilágosító jelentést arra nézve, hogy 
a magyar nyelvtanban hol es milyen értelemben használtatik eme 
kifejezés : „téteményeztetik“.

1908 szeptember 18.
Főszámvevö jelentése jóváhagyólag tudomásul vétetik, Latolva 

azonban, hogy az I-sö aljegyzői állással járó fixum a kéznél levő 
iratokban még mindig forint számítással van feltüntetve, városi 
tanács azon felhívással adja ki összes iratokat a Xl-ik középszerű 
bizottságnak, miszerint folyó évi december 28-ára ezen hibát oly 
formán pótolja, hogy az I-sö aljegyzői fizetés a kimutatásban korona 
számítás szerint lesz feltüntetve.

1908 december 30.
Városi tanácsunk a fizetés rendezést időszerűtlennek tartvám 

de már azon okból is, hogy egyes kérdések érdemlegesen még nem 
tisztázódtak, de tekintettel különben a l ázi pénztár nvomasztó hely­
zetére, összes irat — levéltárba teendő.

Ez a kislány.
Lz a kis lány jaj be kényes, Megállj kis lány megjárod még, 
Mert, mint mondja, csókja édes; Olcsóbban is adnád te még: 
Ldes bizony, mert hogy drága, Hej, de senki sem vesz tőled, 
Egy csóknak, egy férj az ára. Öreg anyó lesz belőled.

Kolozsvárt, iSrtSf'E „ARANYSAS.“
■ Tulajdonos Boday Mihály. =======
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jtatics ültetni való gyümölcsfák
igen szép fiatal gjtványok dús gyökérzettel olcsón kaphatók 
bármily nagy pílt'l/’íie műkertésznél Debreczenben, 

ívelő virágüzlete Piac-utca 26. sz., 
a nagytózsde mellett.

mennyiségben

mükertészeti és faiskola telepe,
: MÁV. 
Egylet-

a
tiszta

hol a fák megtekinthetők és azonnal kaphatók is 
főállomás mögött, a Csolnakázó-tó mellett, az u. n ■ 

kertben. — Teléfon 341.
A fajok valódiságáért felelősséget vállalok, mivel 

nemesítés sajat felügyeletem mellett történik és a faj tis 
valódiságára szigorúan ügyelek.

A rtrnde!fst mielőbb kérem, hogy a szállítást kellő 
időben eszközölhessem. — Vidéki megrendelések azonnal és 

'pontosan teljesittetnek.
Világüzletemben csokrok és koszorúk igen jutányos 

ar mellett szerezhetők be.

Pakonpart Alfréd
mikor elemében van.

— Ah, ezer éve hogy nem volt szeen- 
csénk. Paancsoljon káéin helet foglalni.
Ide, ide káéin a forintos helyre. Mágnás 
fazont káéin ? — Kéem. - Feri! habot 
verni kéem. Gyorsan, gyorsan káéin, mert 
közeledik a záróra. Mi az kéem, mi baj van 
ott keem ? — Buborekfi ur megvágta kéem ?
— Áh, kéem micsoda hanyagság ez kéem?
— líikéem magamnak segéd ur kéem az 
ilyesmit! — Ne feleselhessen kéem. — Ön 
a főnök itt tálán, keem ? — Fogja be a 
száját, kéem, mert szájba vágom, kéem.
Mésztassék csak kéem türelemmel lenni. — Feri! — timsót. Miien 
mély vágás, kéem. De igy megvágni egy vendéget, kéem. Szinte 
sajnálom önt, kéem. hogy vérzése van. kéem, de ez a Buborékfi ur, 
kéem, bizton mulatott az éjjel, kéem. — No már nem vérzik, kéem. 
Gyengén bepúderozzuk kéem és rendben van kéem. I°*v kéem 
aláson.

Gundr és Hdjfejü.
— Halottá sógorom, 

hogy Zicsit mesmeg magáho 
hivatta Ű Felsige ?

— Ne vegye észre só­
gorom, azir hogy mink hí­
vatlan vendigek vagyunk, 
mégis mi vagyunk a — hi­
vatottak

— Egyik-másik újság 
Kossuth F. Lipótnak hijják 
Kossuth Ferenczet.

— Áztat se vegye észre 
sógorom, az éhes kutyák rend­
szerint ugatni szoktak.

— Lesz már balpárti újságunk is sógorom. Sipos 
fogja csinálni.

— Mék Sipos ? az aki — dudálni szokott.
— Bizonyosan a lesz, akit Széli ecsénk megfinczol-

tatott.
Jauatka Alajos virágkereskedése Debrecen, Piac-utca 59. sz. 

Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.

Barátnők közt.
Vilma: Tanár nagybátyámtól minden születésna­

pomra egy könyvet kapok.
Anna: Hiszen akkor neked már egy szép — könyv­

tárad van...

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról. —

Az önnálló jegybank váltóbirálójául a szépé­
szeti és vízvezetéki bizottság ajánlatára Gáthy Sándort, 
Weiszberger Jenőt, Dikker Illést és Rákos Vilmost ne­
vezték ki. Az uj váltóbirálók megvesztegetésére az arany- 
ifjuság kabarefctet fog rendezni, amelyen Conferencier 
tisztét Krausz Dávid vállalja el. Mint Wagner énekes 
Czeglédy Jerémiás mutatkozik be, Hillinger Miksa Isa­
dora—Duncan táncot produkál, Szarvasi Soma pedig 
Váradi Aladár legújabb kupiéit adja elő csibukon.

A városi tisztviselők féljegyet kértek a Rima- 
nóczi-fürdöbe. Bordó Ferenc javaslatot tett., hogy a ké­
relmet teljesítsék, de a féljegyekért, csak félfürdöket 
adjanak, a tyukszemvágást azonban hivatalból rendeljék 
el, nehogy hónap végén a tisztviselők kénytelenek legyenek tyúk­
szem gyűrűiket is Sajósi atya pártfogásába ajánlani.

Molnár Ákos képviselő előadást tart Angliáról a városháza 
nagytermében. Erre az alkalomra, mint értesülünk, a városatyák 
ang'd flastrommal jelennek meg s a kereskedelmi kamara tagjai 
angolkor jelmezt öltenek. A szünetben a szolgák angol hidegvért 
fognak körülhordani.

A tisztviselő telep a legnjabb terv Váradon. A telep külön 
kis városrész lesz, egész köztársaság, amelynek az elnökéül Szántó 
Lajost szemeltek ki. akinek sajat tisztviselő telepe van, az egyetlen 
hely, ahol senki elbuktatására nem korteskedik. A telepnek külön 
vízvezetéke lesz, amelynek ellátásáról Hillinger Lipót ismert pin­
céje gondoskodik.

A pellagra mérgezés okául megállapították, hogy a belé­
nyes vidéki parasztok anyarozst kevernek a kenyerükbe. A főszolga­
bíró most elrendelte, hogy kenyeret csak a legfinomabb lisztből 
szabad dagasztani, s aki nem süt bele mazsolát, szigorúan büntet- 
tetik, A kenyérlisztet Gerbaudtól kell beszerezni. Az anyarozsot 
áthelyezik a méntelepre további használat céljaira.

A vármegyében üdülőhelyeket fognak létesíteni a betegek 
számára. Nagyváradon már van ilyen üdülőhely a Zöldfa orfeumban, 
a jégpinczében, továbbá a Potyka-hotelben, ahol a nyakböség egye­
sület tagjai legközelebb zártkörű verekedéssel és viiágpostával 
egybekötött majálist rendeznek.

A Szigligeti Társaság válság küszöbére ért. A régi derék 
cég a pénzpiac krízise folytán erősen megrendült, s a részvényeit 
már kezdték feltűnő olcsón árulni a piacon. A társaság fiatalabb 
részvényesei megváltak az intézettől, s árfolyamon alul adták el 
részvényeiket, amelyeknek értéke rendkívül alá szállott. A régi 
firmát veszedelmes konkurrencia fenyegeti, amennyiben a kivált 
üzletrészesek uj társaságot grundoltak, amely a legjobb papírokat 
jegyezteti és helyezi el a fővárosi piacon is.

Az Edison színház életrevaló igazgatósága pompás trükköt 
eszelt ki. Vasárnap, hús vét első napján mozgófényképeket csináltat 
a hires varadi korzorol. Az izgatóan érdekes eseménv máris nagy 
szenzációt kelt s a színház körül nagy’az izgalom, mert az a hir 
terjedt el hogy a kinematográf masina nem veszi le azokat, akik 
nem fizetik az adósságukat. Sietünk mindenkit megnyugtatni, hogy 
tényleg csakis azon képét örökíti meg a gép, akik csak adóval, 
szabókontóval, suszternek, főpincórnek, markörnek, ügyvédnek, 
boltosnak és mészárosnak tartoznak.

— Mondd csak, miből él ez a Khón ?
— Csak megél valahogy. Télen bálokat rendez.
— És a holt szezonban ?
— A holt szezonban, temetéseket rendez.
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Bájteli Leokáclia
Ma házunk tolötc egy gólya repült el. Mari 

szobalány megmutatta. Óh ! milyen különös ha­
tást gyakorolt ream.

Apukának vendégei voltak. A könvvekrö 
társalogtak. Kérdeztem én is miaz a,,díszpéldány1'. 
Azt mondták olyanféle. mint én, csakhogv én a 
női nem „díszpéldánya vagyok. Óh !

Kaptam mamukától vásáifiát, egy pójás 
mézesbabát. Oh bár egy élöbabával lepne meg 
valaki. Óh !

Mamukám ma délben megdicsért, hogv 
nincs párom a világon, olyan jól főztem meg az 
ebédet. Oh 1 bár volna, jobban örülnék. Óh !

Hétfőn locsolni fognak a gavallérok. Ké­
szítek is sok virágot, mert tudom nem lesz még 
egy kis lány Debreezenben, kit annyian meglo- 
c.solnának, mint engem. Óh !

Jí jó feleség.
— Igazán szépen elbucsuztatta tisztelendő atyám a 

Kiss feleségét.
— Megérdemelte : néma volt szegény.

Fullánkok innen-onncm.

Legolcsóbb be­
vásárlási forrás Zavatzky Leo divatüzlete Debre- 

czen, Piac-utca 16.
Blouz, napernyő, gyermekruhák, 
kötények, fehérnemüelc, harisnyák.

Óriási választékban

Szatmár. A II. Rákóczi Ferencz arcz képének leleplezésekor 
ünnepet ültek az unokák. Látszott az arczokon, hogy a szatmáriak 
is szeretnének — újat húzni az osztrákkal

Agilis főkapitányunk remek rendeletet adott ki az utcai 
csoportosulás ellen. A rendeletnek kiváltképpen a következő kité­
tele megkapó : „Köteles a rendéber őre még magányosan ácsorgó 
egyénre is rákiáltani, hogy — oszojj!“

Dr. Veréczy Ernő. kerek perec kijelentette, hogy nem lesz 
lapszerkesztő Szatmáron. Pedig ezt senki sem kérdezte tőle.

Munkács. A városi főorvosi állás betöltését elhalasztották.
X árosi tanácsunk ezt azzal indokolja, bogy Munkácson még nem 
ütött ki még az — éhtifusz.

Karcag. Örömmel kell jelentenünk, hogy Karcag legközelebb 
villanyfényben fog úszni. Hogy aztán ezt a legközelebbet még az 
unokánk sem érik meg. az mellékes.

M.-Sziget. Április 11-ét nálunk is széles körben ünnepelték.
Kiemelkedett az ünnepi szónokok közül Temjén Zoltán, ki oly 
tűzzel beszélt, mintha a — fogát, húzták volna.

Kisvárda. Megalakult a „Szabolcs megyei Tűzoltó szövet­
ség.“ Feleslegesnek tartjuk mondani, hogy az alakulást követő mu­
rin már csak — elvből sem ittak vizet.

Nagykároly. Most meg a tehénhajcsárokkal gyűlt meg a ■ r —^ , _
bajunk: de Debreczeni István polgármester egyetlen csapással ke- IjÁ.itl SEilGOF 
resztül vágta a gordiusi csomót, a csordásokhoz intézett felhívásában 
elrendeli, hogy jövőben nem karikás pattogásával, hanem — raga­
dós francia cukorkákkal kell a mezőre csalogatni a tehenet, mig az 
egy éven alóli borjukat — tejes csuszlival.

Tokaj. Katsmarik Ferencz újból nyilatkozik, mit N. N. sem 
hagy szó nélkül. Nekünk meg a nyakunk törhetik ki girbe, gurba 
utakon.

ő soha.
— Mondd csalt kedves barátom, hányszor vesztél 

össze már a feleségeddel ?
— Én soha. u annál gyakrabban.

Kotnyeles Pistukci,
levele a szerkesztőhöz.

Kedves ssejkesstő báci!
Máj nadon isz kéjem a bocánntot amijéjt 

eddig hajgattam, de szók bajom vojt kedvesz 
szejkesztő báci, himjős is vojtam, náthász isz.
Ed baj nem jáj madában tecik tudni. No de 
szel.aj, beszéjünk mászjój. Nevezeteszen mitoj 
tecetr aputával beszéjni ?—Juj Isztenkém most 
nad a felfordulás nájunk. Várjut ünnepje a nad- 
mamát Szoboszjójol. Mamuta májisz szül, főz, 
aputa édesz med ud kájomkodik, mint cd ba- 
tancoz. En ám tudom mijéjt. Attój szejetné 
látni a nad mamát, mitoj a háta közepét. Nem 
isz cuda tecik tudni, mitoj ojan edj kiájhatat- 
lan ez a nadmama. Ahod beteszi hozzánk a 
játiát, jeggejtőj észtig be nem áll annak a szája.
Na majd huszvét után jefejájok a ünnepjől. A nakam teszem já, hód 
aputa minden észté másznap jön hasza. Jujj, cat szejkesztő báci isz 
vigyázzon, hod a mada fijának ne leden ojan cd nadmamája mint az 
enyém. Cókojtatja a mada kisz Pisztukája.

I . i. Hétfő jeggel ott jcszek ész medlocolom madát. Bízón
Iszten.

Haj, haj.
— Es sokat táncolt Ella nagysád a farsangkor? 

De mennyit 1 A szomszédunk leánya azóta 
cpelázban fekszik.

Közeleg a nap lemente, 
Must tér haza egy remete.

üveg-, tükör- és porcel- 
lan-áruhaza DEBRECZEN

~ Ajánlja a dúsan felszerelt raktárát u. m. 
karlsb .di porcellán etkeszletek. vizi- es borosüveg- 
keszletek, alpacca es alpacca ezüst evőeszközök, asz- 
tali- es fuggolampak nagy választékban, minaennemü 
használati cikkek igen előnyös arakban állanak a t. 
vevokozonseg rendelkezésére :— -------

Vendéglői és szállodai berendesések, — Képkeretek nagy választékban,

-AM i V 
SsH 1‘jgp?
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legolcsóbb butorraktár Debreczen. na£y bútorvásárt rendez_ ; chen
kizárólag jobb minőségű polgári és urasá; 
Ajánlatos tehát mindenki figyel- TTT PTC 
mébe, hogy bútorvásárlás alkal- \hl H 1 S 
mával okvetlen fölkeresse - eV uIL

i-u. 19. sz. a, _ 
i lakásokhoz a legdnsabb választékú raktáraiban. —

Zf! Í7TTT 1 legolcsóbb butorraktárát Debreczen, 
It Y SII A Széchenyi u. 19. sz. Mindennemű kárpitos, 
u * UiJíl aszíPlos és díszítő munkát jutányosán készít,figyelmen kívül hagyni, hogy a

oesoeoeoeoeoeoeos :.so eo»oeoe:e:;oce •••
• Divatos legújabb újdonságok női és leány

gfelöl t <> S'C 9> «3 ii.
0 Női és leány

° kalapo k bí* n.
Reszerezhető szolid és olcso árban

5 O A K ~féle legnagyobb
• Ív vJ* JL/ O —■■ házban. =
e DEBRECZEN, Kistemplom-bazár.
• ••••••••• o eceoe oeceoececscsoeoe

Kolozsváron egy cégtábla a Viz-utcában

Valódi Auer-feny“ itt kapható

A gyengébbek kedvéért még oda írhatták volna? 
: térfogat szerint, kiló- vagy literszámra árusitják-e-

A„Karikásii-t terjeszteni minden jókedvű embernek kötelességeáru

Szerkesztői üzenetek
Kerékpározók figyelmébe !! Rudnyánszky Gyula (a „Magyar Hírlap“ szerkesztője New- 

York). A küldött dolgokat megkaptuk, köszönjük. Sok szerencsét 
az újabb hazában s keressen fel többször is bennünket.

író. „Katalin grófnő eközben ég felé emelt bársonykék szemeit 
szelíden földre sülé, miközben szótlanul suttogd1'... cimü dolgozata 
nem vált be.

Költő. Kedves zengeményét itt adjuk :
Nem messze van ide Tarcsa,
Az én babám Topán Marcsa.
Ismertető jele vagyon:
Mostaniba hízik nagyon.

Előfizetőinknek, munkatársainknak, szóval minden jó­
akarónknak boldog ünneplést kívánunk.

MOLNÁR TESTVEREK elektro technikai mű­
szerészek, üzletüket Egyház-tér 3-ilc szám alatt
Legnyitották. tíSSSt

Szakértelemmel készít SZEMÜVEGEKET és ORR 
CSIPTETOKET rövidlátó, távollátó, gyengéiéit 

és operált szemeknek.
===== SZÍNHÁZI látcsövek =====
[legfinomabb ackromaiikus üvegekkel nagy válasz, 

tékban és legolcsóbban kaphatók

FISCHER JAKAB lalszerészné! ?6efjreci§
t j-'V v4 p*■p«1 mindennap újdonságok, saját készit- 
8 ki. i ÍtíÁVSu'ttíi rnényü hírneves Bonbonok és thea- 
sütemények kaphatók Debreczen, Piac-utca 9-ik szánt. —

A_ köz o Tzinnep Szökő-rejivcny,
H. Zs -tői.üveg és porcellán

. „ I . í és minden- ] i j l ’eket féjeeszkö-Biattner 3o/okét ajánl ••
Cs«pó-utca 1. Képkeretezéseket és üvegezés! 

a legszebb kivitelben és jutányosán eszközöl.
Debreczen munkákat

Debreczen, Kossuth- és Batthyányi-utca sarkán van a
A „Karikás“ 15 ik számában közölt képtalány hely'es meg­

fejtése: „Az irigység a szerencsét megtudja bocsáta'ni, a te­
hetség nem nyertes : Egri Mihály.gyermekruha nagyvásár

1 évtől kezdve 16 éves korig. Ha olcsón akar gyermekeinek 
vásárolni szép, elegáns és finom ruhákat, ne mulassza 
el ezen ritka alkalmat. — Keresse fel a Kossuth- és 
Batthyány-u. sarkán levő leányka- és fiu-ruha áruházat, 
ahol dús választék van minden szabású ruhakosztürnökböl 
és felöltőkből. — Paletók, gallérok és kötényekben óriási 
o o választék olcsó és szolid árak mellett. o o

A n. é. közönség pártfogását kérjük. — Tisztelettel:
BLAU ÁRMIN és TÁRSA.

ifarmat pouösr•<( az arcporok gyöngye! Készítő Mikalovits 
— 1 gyógyszertár Debreczenben. .......—

Az elismert PÜGH és TSA 
„Siiria“, „pical-premiet“, „Dürbpp-Dianna
kerékpárok csakis nálam kaphatók és mindenféle hozzávaló alkatrésze 
ÍZ 17 Q 7 T T? T? \ dió debreczeni műszerész

• Dchrpr./cn. Széf ben vi-ntra 1 szám

Furcsa
mikor a görbe orrú zsidónak azt 

mondják : „Menjen csak az orra után:
mikor a k o p a s z embernek az élete 

egy hajszál on függ ;
mikor két félszemü ember négy- 

szemközt akar beszélni ;
mikor a vak beszél világosan; 
mikor a szerecsen sárga 

lázba esik és zöldeket beszél.

*

mm

x
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„ADRIA“ halkonzerv és halfüs­
tölő - gyár Debreczen. 

Főraktár: BUDAPEST.
Különlegességek : Orosz szardíniák, marinált heringek, min­
denféle csemege árúk, Bismark heringek, göngyölt-, fűsze­
rezett-, fiilett- és kocsonyázott heringek, korona szar­
díniák, halsaláta, Bückling, Anchovis, Sprottni. Füstölt 
vöröshusu rajnai lazac. Valódi strahisundi-marinált heringek. 

Kérjen árjegyzéket.
Naponta friss Bückling.

Kapható minden füszerüzletben. o o

NAGY LAJOS
épület- és mülakatos Debreczen, ,, 

(Miklós-) Szalkay-u. 4 ö
Elvállal mindennemű lakatos műn-it 
kát, épület vasalásokat, sirkeritések, W 

takaréktüzhelvek készítését stb. Ä

Javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek.

_ jL# 1L .*»«,**. A az eddigi bérlőtől átvet-
_IE$Í©W MwWvflW'ejBB tem,én csak szolid utón 
c. j '■> VtaW*Ví' kívánom t. vendégeimet

kiszolgálni, finom és jó italokról gondoskodom, úgy, hogy a 
látogató vendégeim kedvük szerint szórakozhassanak.

Tisztelettel kérve pártogásom. A TULAJDONOS.

CSIKÉS ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

kertészete — 
KOLOZSVÁR, 
Rákóczi-ut 13.jiíotöován jlííiklós és fia

Elárusitásra bocsájt 10,000 drb félmagas , magas- és törpe- 
törzsü, különböző fajú, nemesitett rózsafát. — 1000 drb 
300 frt; 100 drb 35 frt és 50 drb 17'50 forint. — Ismét 
eladóknak megfelelő árkedvezmény. Árjegyzék bérmentve.

nrwórj Órnn egyházi szerek, órák, angol, fran- v/EDJESf
gju!l ul UH cia és China ezüst dísztárgyak a 1—^___ 1
legújabb angol rendszer szerint beszerezhetők jl

Reszletfizetésre \
Sárga János tSLSIÄ1

Képes nag-y árjegyzék ingyen.

Killer €9e cs, és kir, udvari szállító 
bútorgyára és 
butorraktára

RÓhfPP7Dfi PiaP-ll 14 Mindenféle bútorok, fényes 
UCUlUULÖlI) Ildii U. IH1- szolid-és Ízléses kiállitáshan

SZOBAPADLÓ-LAKK, Parkett, viasz, mindennemű festé­
kek, kiváló minőségűek a legolcsóbb árban beszerezhetik:

ÜNGÁR és BERGER
festekáru nagykereskedőknél DEBRECZEN, Csapó utca 10.

Alfa Schweitzer
Miért elsők az elsők között is az 

mert legjobb anyag, leg­
kitűnőbb szerkezet, legna-

11 1 - in gyobb tartósság és leg- , . , _
kerékpárok? könnyebb járással bírnak. VäTTO^e pék? 
Főraktár Debreczen fZorÍfí 0-1-.IC cégnél Debreczen, Piac-u. 56. 
és vidéke részére WUU JlUUll (ezelőtt Schweitzer Testvé­
rek), hol kényelmes részletfizetésre is beszerezhetők a legolcsóbb 
árakban. Ugyanott mindennemű varrógép- és kerékpár-alkatiészek és 

javítások is a legelőnyösebben beszerezhetők.

1 Szebbnél szebb ÜL*"*** 111 KASZANYITZKY ENDRE S; JTS 1■ 0 0 árú nagyraktárában Debreczen, főtér. 0 0 ■
Mindenki Gelberprnél vásárolja boiaitl

mert nála csakis sáját termésű fajborok kaphatók 10 li­
tertől kezdve nagy engedmény.

Ugyanott sima ültetni való vessző olcsón megrendelhető 
József kir. herceg-utca 52-ik szám alatt.

Húsvéti ajándékoknak alkalmas

ima-, és énekes-könyvek
nagy választékban kaphatók:

HEGEDŰS ES SÁNDOR
könyvkereskedésében Debreczen, Kessuth-utca Il-ik szám alatt,

KEREKPÁR, VARRÓGÉP, GRAMAFON,

I villamossági czikkek és mindennemű 
alkatrészek állandó raktára. Nagy- 

választék
= lemez újdonságokban —
Elvállalunk villamos felszereléseket 
mindennemű mechanikai készülékek 
javítását, vas- fémesztergályozást zo- 
mánczolást, mckelczést és az összes 
e szakmába vágó munkákat szaksze­
rűen és pontosan készítjük.

GellerJémeth
műszerészek

Debreczen. Hatvan-u. 8- sz.

ASVANYOLAJKÁTRÁNY
szőlőkarók, kerítések és háztetők mázolására, mint legjobb, szagtalan 

.tonzerválo anyag, a gázkátrányt messze felülmúlja!
Az ás vány olaj kátrány mindezen előnyei dacára a gázkátrány,iái olcsóbb 

Mindenkor, bármily mennyiségben megrendelhető a

Kőolaj ipar Részvénytársaságnál
Telefon 490 DEBRECZEN, Piac-u 9 sz. Telefon 490.

Használjunk kizárólag

BOCSHAY C^ÉJVTET,
mely jóságban túlszárnyalja az összes eddigi gyármányokat

tStóje Neumann Nándor"fS Debreczen.
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festett kirakat!! 
M

Kekre
PLc-utca Fehérló-szálloda alatti üzletemben igen nagy 
választékban női ruhaszövetek, kartonok, vásznak, 
férfi és női fehernemüek. csipkék, rövid áruk. nap­
es esernyők és igen sok más itt fel nem sorolt cikkek

Kékre festett kirakat!! 
még mindig" igen jutányosán kaphatók

Molnár V. ö. és Gársa
fiók üzlete. Kékre festett kirakat.

€lismert legszebb hölgy- és gyermek-fényképek fíémethy József
fényképész műtermében készülnek. «“SS&Sr“ Mérsékelt árak!! Debreczen, Piac-utca 42. szám 

(A Hungária kávéházzal szemben.

tavaszi
Építkezéshez : vasgerendák. Porcelián 
és vaskályhák, konyhák. Építkezési 
vasalások. Méhészeti cikkek és szerszá­
mok minden iparághoz. Fürdőkádak, 
jégszekrények, vashutorok, gyermek- 
kocsik, kertészeti felszerelések, kerti­
padok és bútorok. Minima* tűzoltó­
készülék. Önműködő ajtózárak, kerítés­
nek való tüskés sodrony és sodronyfonat,

Tóth gyula
vasnagykereskedő 

DEBRECZEN, Piac-utca 20.

SZABADOS VILMOS
vízvezetéki- és világítási-vállalata Debreczen, 
===== Piac-utca 58 ik szám alatt. =====

Légszesz- és vízvezeték, elesettek és csatornázások, szi­
vattyúk, fürdőberendezések és gőzfürdők stb. berendezésére.

Kőanyagcsővek raktára,

Szabadalmazott

IirLtii siínt-vetögépek
darabja 24 kor.

BAGI5flSTVÁN gépműhelyében 
kaphatók. Állandó nagyraktár ka­
páló ekék, szecskavágótés általá­
ban mindenfele gazdasági gé- Don-i IcTuán 
pekbe, teljes jótállás mellett. Dű^i iónul!

Aratőgop nagy raktára.

gazdaság;ia°i j/ohn 
gepraktára !\uUu>

!! yit. közönség figyelmébe !!
Bátorkodom a n. é. közönség tudomására hozni, hogy Deb- 

reczcnben Darabos-u. 13. sz. a. levő VIDA SZABv, ZSIGMOND- 
féle szappanfó'zdét átvettem és azt a folyó évi márczius elsejéből

Kozma Sándor
névre jegyeztem. Kiváló tisztelettel

KOZMA SÁNDOR,
szappangyáros, Darabos-u. 13.

A legmodernebb

szoba- és butorfestest, tapétázást £ 
^ es cimfesteszetet készítenek

I Prindelmayer Lőrinc és Pap Ferenc |
^ Debreczen, Péterfla-utca 1. szám Vidéki munkák Wr\ 

gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

'an szerencsém mélyen tisztelt vevőim 
megrendelőim, de általában a nagy­
érdemű közönség szives tudomására 

hozni, hogy a

szabó sztrájk megszűnt
és igy a munka műhelyemben ismét meg­
kezdődött, ajánlom tehát b. figyelmébe úgy
őst úri, mint egyenruházati és katonai 
szabóságomat "$*Q

Tisztelettel:

PRELOVSZKY ANDRÁS
polgári és katonai szabó üzlete
DEBRECZEN, Kossuth-utca 4. sz. =

HÚSÚÉIRA
diót, mákot, mandulát, mazsolát és kitűnő csemege lekvárt 

legolcsóbban lehet beszerezni

Ifj. FOGARASSY JÓZSEFNÉL.
Húsvéti tojások, cukorka és csokoládé bárányok és nyulak, 
mindenféle meglepő húsvéti ajándékok nagy választékban. 
Likőrök, cognagok és mindenféle borok" nagy raktára.
Debreczen, Piac- es Szení-Anna-u. sarok.
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Elst erdélyi gépeidre berendezett Mfar.g6-miih.ly és rirM-gyá,-. g* [,SííK'»iffi FerSIlC JÓZSef'lit 2b.
GERSTENBREIN TAMÁS "“'Ä“1*'Kolozsvárt, Dézsma-u. 21.

szobrász és kőfaragó-mester. —________ Fiók-telepek N^yvárad, Nagyszeben. Déva és Bánpatak.

Mn+bni Tonne légszesz és vízvezeték vállalata Deb- R 
lVlclullcl u dllUo reczen. Peterfia-u. 19. Telefonszám 321. 1
Légszeszz, vízvezeték, angol closett, csatornázás, legmodernebb ™ 
fürdőszoba berendezés, gőzfűtési, központi vízmelegítő berende­
zések és minden e szakmában előforduló javítások szakszerűen, 

gyorsan, jutányosán eszközöltetnek.

Szabó József kocsigyártó — 
Debreczen. Csapó- 
utca 47-ik szám.

Elvállal mindennemű uj kocsik készí­
tését és javítását, szolid árak mellett.

■------ - Kész kocsik kaphatók és megrendelhetők.

a:
Van szerencsém a n. c. közön - éget értesíteni, hogy helyben,

Kazinczy-utca 8. szám alatt
—-----—- a mai kor igényeinek teljesen megfelelő modern =

aj szobafestő és mázoló műhelyt
rendeztünk be, hol szobafestést, mázolást, aranyozást, tapétázást, 
szóval minden e szakmába vágó munkák gyors, pontos és kielégítő 
elkészítését a legszolidabb árak mellett elvál- pópijnr ÓQ Philjnn 
lalunk. Becses pártfogást kérve, tisztelettel I OOÍ.1UI Co I !1111 p|J -

in Tanuló felvétetik.   !»■»■■■■■■ ■■w

M es férfi ruhák vegyileg tisztítását
es átfestését más színre legszebben és legjobban eszközöl

kelmefestő’ és ruhatisztító 
Debreczen, Széchenyi-utca G.Péchy Bertalan

:s

RÚZSÁSI LÁSZLÓ épület és díszmübádogos - 
Debreczen, Rákóczi-utca

Ha pénzkölcsönre van szüksége, forduljon

KLÁR ANDOR
bankirodájáhaz Debreczen, Miklós u. 23. Telefon 445.

Elvállal és készít minden c szakmába vágó uj 
—- munkákat és javításokat jutányos áron.

Diszbokrok, tuják, jegenye, veres es gömb akácok, 
j, buxusok, szabadban telelő jukkák. 
' Bokor és magas rózsák ablakba és 

kiültetéshez való cserepes virágok, csokrok, gyászkoszo- 
ruk s alkalmi kötészeti munkák jutányos áron kaphatók: 
rrnónmÁr roTurÁM RÓZSA-TELEPÉN ===

IZSÓ - M

HEVESI JÓZSEF
mtiaszfalos árú gyára Kolozsvárt. Gyár-ut;a 3. szám,

Készít mindennemű ezen szakmába vágó 
munkákat gőzzel szári'ott anyagból. Nevezetesen

templomi és iskolai berendezéseket,

Kizárólagos készítője az eidéiyi részekre, 
valamint Szilágy és Bihar megyékre az

IDEAL PATENT
por-, szél- és vízmentes tetú’ablakoknak.

Tervek és költségvetések műszaki irodájában.

Hatvan-u. April 20-tól
= Széchényi-u. 25.. Simonffy-u. 46. gjm

A Széchenyi kávéházban
(Debreczenben, a vasúttal szemben) 

mindennap élő mozgófénykép belépti-dij nélkül, mely 
a közönségnek kellemes szórakozást nyújt. -

REIK J., tulajdonos.

Sesslliia Lajos vaskereskedése,
DEBRECZEN,

acél ekefőket, Sack ekéket, szőlőművelés! eszközöket, 
szükségleti cikkeket a háztartás minden ágazata részére.

Rí agy konyha raktár.

Vidékre is elmegyek

SCHWARTZ ARMIN
ugyanő« harisnya kötődé.”^
Harisnya kötések és fejelesek mérsékelt áron elval- 

laltatnak íí&sskM

a tavaszi es nyári 
idényre a legszebb és 

legjobb minőségű férfi, 
női, és gyermek

divatcikkekvalamint 1/ olorxnV “ úri 
férfi és fiú rvaiapUK tékban.

szerezhetők be

óriási valasz- 
a legolcsóbb árban

Hévész Zsiqmond, Főtér 27 városi
bérház

jtöohtár pcrcnc
ZADOR LAJOS UTÓDA
== divattermeben h=e

változatos újdonságai kosztüm szö­
vetek, selymek, bársonyok, naper­

nyők, mindenféle díszítések

s gyermekfelöltők
raktárra érkeztek.
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A Cognac párlati intézőt 
(Destillerie) C A MI S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belföldi
ÚJ

moly francia módszer szerint készült és az általános ausztria 
gyogszeresz egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
u palaczk o kor i/s paiaczk y.60. Kapható Debreczenben: Bán 

Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, — Félegyházi János 
Mayer Jenő, — Komlóssy Lajos, Party Ferenc, Roth Antal 

Annók Sándor Merkli Forenc cégnél.

^3 <• MBHBBHHBPHPaoDanti
Vidoni Testvérek és Társa

szalámigyára Debreczenben.
Ajánlja elismert legjobb

sL,( "

minőségű

Eassv Tíirfllv pala_ és cserépfedö mester Debreczen, J*alUV Széchenyi-kert 27. sz. — Telefon 280.

E szakmában elvállal minden pala- és cserepezö uj mun­
kákat és javításokat.

MM

iszalámiját.
Pontos és gyors szétküldésre különös 
gond fektettetik a megrendeléseknél. m

e* Kerékpárok, varrgépek, *
alkatrészek a legolcsóbban és kedvező felteteiek 

mellett kaphatók üzletünkben

De' reczen, Piac utca 8-ik szám:

aiSHIIlIIlllItllIS ROSENBERG és HAMMER

jÜarusin Géza
műszerész orthopéd-mester KOLOZSVÁR, Klinika.
A kolozsvári m. kir. tud. egyetem sebészeti ki 
orthopéd-gépek készítője és a Magyar Államvai 

Erdélyrészi szállítója.

inika
uitak

Készít : Testegyenesitő-gépeket, feszitó'-gépe­
ket, járó-gépeket, tám-gépckit. művég-tago- 

kat a legkülönféle esetekhez. 
Továbbá az ezekhez tartozó összes segéd­
eszközöket. például ágybetétet és iuggesztő- 
készüléket, nyújtó-padokat, járó korlátot, 

mankót stb.
Levélteli megkeresésekre vidékre személyesen megyek.

tavaszi hőé divat újdonságok,
angol és francia ruhakelmékben, valamint blouse-kelmékben 
es blouse-selymekben, fekete és színes napernyők dús vá- 
------------- lasztékban, olcsó, szabott áron kaphatók. —■

Szépe Lajos
női divat, vászon, fehérnemű, es rövidáru üzletében 

Kossuth-utca 6-ík szám.

:u

Aalpittatott 1900 Kolozsvárt. Sürgönyeim: MAROSÁN Klinika.

Az Amerikai ruhatisztító intézet

Szives tudomására hozom az építész és építtető urak­
nak, hogy atyámtól örökölt

cement, aszphalt ás csatornázási vállalatot
számlámra fogom tovább vezetni. — Raktáron tartok : 
cement lapokat, csöveket és elsőrendű portland 
és román cementet.
ROSSI P. LAJOS Iroda és raktár: _________

Debreczen, Boldogfalva-utca 19. szám.

X ár utca 2. szám alól a Vár-utca 7-ik szám alá helyezi 
át május hó 1 én ruhatisztító intézetét.

Teljes tisztelettel: MIK ARIK JÓZSEF.

500 darab képkeret
mintákban. Olajfestményekhez, kréta, aquarell, rézmet- 
szetü, valamint fényképek bekeretezését ízlésesen és a 

legolcsóbban készíti

BLÄTTNER GYULA
épület üvegezési és képkeretezési vállalata

DEBRECZEN, megyeházzal szemben. — Telefon 468

FÉRFI-, fiú-és gyermek- RUHÁK
a legolcsóbb árban

Grünfeld Adolf és társánál
kaphatók.

---- Mérték szerint a legolcsóbban készítünk. -
DEBECZEN, KIS TEMLOM MELLETT. Sarok üzlet.t. közönség szives tudomására adom, hogy az évek 

óta fennálló és jóhirü
DCT LÓKODIFÉLE VENDÉGLŐT
(Debreczen, Lorántffy-utca 2. sz., Kossuth-u. végén) 
átvettem és azt 190t8. évi április hó 16-án ünnepé­
lyesen átadtam a n. c. közönség b. rendelkezésére.

ígérem, mindig szem előtt tartom, hogy kitűnő 
magyar konyha és tisztán kezelt boraimmal érdemes 
leszek a t. vendégeim pártolására.

Minél tömegesebb szives látogatást kérek. 
Tisztelettel:

A jó bort kedvel©
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16 KARIKÁS 16. szám

® AFRO HIRDETÉSEK. ®
l>ij» 10 szóig; 40 Gllér, minden további szó 4 fillér.

£gy asszol,y‘ „szív“ eladó. Ara 50 korona. Levelek -Jaj

Csiraképes veteménymagvak ÄhÄ
(Városházai. — Telep : Ferencz dózsef-ut 6. szám.

de jó lesz" jeligére a kiadóban.

VotnflSMoV teljesen kijavítva, minden nagyságban, a lcgolcsóbb" 
rKlUyKJJtíK ár és kényelmes fizetési feltételek meliett kapható 
Ráhmer Sándornál Debreczen, Piac-utca 20. sz. (nagytőzsde udvar).- 
A Melichár-féle eredeti páros sorú Unicum Drill vetőgépek kizáró­
lagos képviselője. ..

Debreczen, Hatvan-utca 31. szám. Tiszte 
lettel Gotlieb Benő.Kézi pászkasiitőöe

SpHfiílí Cirok és vesszősepriiket különféle nagyságban és minő- 
tftjJl Un» ségben ajánl, viszont eladóknak árengedménnyel, Glück 
Izidor seprükiviteli üzlete Debreczen. — Telefon 43.

Arii M»hu liArriÁ olcsón eladó. Weiszenberg Vilmos Nyu-10 unj nagy nuruu gati-utca ss. szám.

Óra és ékszer-javitásoka ieg°icsóbban_PasParik Ádám órás

Szegedi Gyula TARBAY JÓSZEF utóda órás és élt-
j szer kereskedő Debreczen. Piac-utca 18. 

szám (Tisza-palota). Nagy óraraktár és javító műhely.

Saját termésű f g% í h a f> a k kaphatók 50 
ó és uj hegyi IdJRIUl v la literen felül AJ
TÓTH SÁNDOR szőlőbirtokosnál Székelyhid Nagyvecseri-ház.

a ic0OK,5uuuaii uaapatiA rvuaut uiao ^ 17 1° / £ ' * TT /'l' \
s ékszerésznél Debreczen,Piac-u.S5. CjOluStClíl KitrOllIia (térj. Hollei*)

Vegyen csipkét papírból jYüháiy Sámuelnél főtér 3D.
tfralrTÁI lovototf (>cska ruhákat igen tisztességes árban vesz
mi alttUl IKVKlKll Rósenberg Béni Debrecen. Bádogos-utca 1

KSB meSSfüző műterme Debreezen, 
Piac-utca 61-ik sz.

Bádogos és vízvezeték
reczen, VTár-utca sarkán (Zenede mellett) Burg Ignác.

főnyeremény most a Harmathy antiquáriumában könyveket vá­
sárolni, Füvészkert-u. 14. Dús választék potom áron.

Vitlamcsvilágitási és erőátviteli berendezések
lakások, üzletek és egvéb helyiségek részére, legelőnyösebben és a leg-

érSmerf' GANZ-féle villamossági R -1.
,Piac-utca 72.) által készíttetnek. — Szakszerű felvilágosítással, ter­
vezetekkel es költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál. — Világító­
testek. csillárok és szerelvények dús választéka. - Telefenszám 568.

==. Alkalmi ajándékok ........
ékszerekben es órákban

ékszerésznél Debrecen, 
Piac-u. 26. Fötőzsde mellett.pintér Gusztáv

rpftVVPrpk ®s önvédelmi cikkek raktára és fegyverjavitó műhelye 
jtZyy VKl KK Skót Sándor Debreczen, Piac-utca 75. Lőpor áruda.

pianinók, cimbalmok bérbe kaphatók: Schmidt S. zon- 
fcUHyUí alt, gara- és hangszerraktárában Debreczen, Piac-utca 73.

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy

üzletáthelyezés miatt *^§
a raktáron levő összes áruimat, u. m.: fali-, inga , ébresztő- 
és zsebórákat, 14 karátos arany gyűrűket, valódi china 
ezüst tárgyakat stb. árukat beszerzési árakon bocsátom 
a t. vevőközönség rendelkezésére.

Kérve a n. é. közönség mielőbbi szives látogatását.
Tisztelettel:

WOLFRAM FERENC ^eTnUm. a°
Ugyanott egy jókarban levő Wertheim vasszekrény jutányos 

áron eladó.

Legújabb szivarkahüvely különlegességek! **
Kaphatók minden dohály- és hüvelyarudában.

. Riz Abbázia • Kiváló francia Verge, különlegesség 
-Délibáb " Kiváló finom Verge, tfygienicus nicotin mentes. 
..Tiszti" Kiváló finom Verge. Hygienicus nicotin mentes 
-Kiling1 Kiváló finom Verge, tfygienicus nicotin mentes . 
„ ... .„ I Kiváló francia Verge. Különleges szopókával 

” 0 ( Hygienicus nicotin mentes. Különlegesség 18 -

E hüvelyek csak akkor 
valódiak, ha ezen SW

védjegygyei 
vannak ellátva.

Egyedüli lerakat Magyarország részére : HARMATHY PÁL szivarka­
hüvely különlegességek főraktárában : DEBRECZEN, Füvészkert-u. 14. 

Előnyös árajánlatot küld a fenti cég.

Ifi llárlAAftC iivlflt Hal-köz 1. Minden e szakmába vágó mun- «J uauugui U4lwl kákát elválalok, úgymint fedéseket, fürdő­
kádakat, javításokat stb. tisztelettel Weinberger Ignác bádogos mester.

[ Uj női divatterem ^
" március hó elején megnyílt '

Főtér, 55. sz, házban, HUNGÁRIA kávéház mellett.
• • •

A hölgyközönség becses tudomására hoz­
zuk, hogy egy dúsan felszerelt női divattermet 
nyitottunk, hol női felöltők, leánykabátok, blouzok, 
aljak, pongyolák és női divat cikkekből dús 
választék a legdivatosabb formákban és kivitel­
ben jutányos árak mellett. — Minden darabon a 
szigorúan szabott árak kitüntetve lesznek.

Nagybecsű pártfogásukat kérve, tisztelettel :

Kovács Gyula és Tsa

Rosenjelí testvérek rőfös áru üzletében Simonffy-u. 1. a leg­
szolidabb árak mellett lehet vásárolni.

RllhätiSZtitO 'nt®zet Debreczen, Ispotály-utca 19. szám a
Gyűjtő-telep : Kossuth-utca 13. 

Latinka Lajos szabó.
Meglepő olcsó árak.

Katonakesztyük tisztítását
javítással együtt párját 8 kr.-éit DEBRECZEN, Péterfía- 

utca 37-ik szám. "WS

Szoba lackok és Parqnette fényesitők, Molypor, 
=E=-r-- Tabaccó, Ezüst és fényesítő szerek ~ 

legjutányosabban kaphatók:

RÁCZ HERMANN
„A NGY A L" drogériájában Debreczen, Piac-utca 42, sz,

Szemben a Hungáriával, Lamprecht-palota.
>>«Dr*eaen es Br riroe tröny»nyomda-viliai»** !X)8 1 "_"J


